ADICION - Funcion video

La funcién video del sistema de alarma esta asegurada por un detector de movimiento infrarrojo y video DMBV
TYXAL+ asociado a un transmisor de tipo TYDOM 2.0. Estos 2 productos también deben estar asociados al sistema.
En caso de deteccion de intrusién, activa una alarma y captura un video de 5 segundos. Se envia automéaticamente un
enlace para ver este video por SMS al(a los) nimero(s) programado(s) en el teclado tactil CLT 8000 TYXAL+.

1. Asociar la funcion video al sistema

¢ La central debe estar en modo mantenimiento.

* La central debe tener un teclado tactil CLT 8000 TYXAL+ asociado para

programar los nimeros de teléfono mévil (SMS).

» Para asociar los productos al sistema, deben estar en su ubicacion

definitiva (EN 50131).

Paso 1: Instale y ponga en servicio el TYDOM 2.0

(ver sus instrucciones)

Paso 2: Asocie el TYDOM 2.0 al sistema

@ Escriba el cédigo de instalador (123456, por defecto) y valide con OK.

12:48 Code d'acces

2511114 g, 2511114 g 12:48 Reéglages Installation
OFF » XXXXXG > Horloge Zones
Saisir votre code Ma maison Langues Carillon
|sos Réglages | (sos Ok ) {info Réglages Retour 3 ok ] Retour 3 Ok J
Téléchargement Test
. . . 3 f )
@ Pulse Ajustes, seleccione el menu: e [leleaioy
Instalacion > Productos y, a continuacion, valide con OK. ersionlicoicielle
. - . , . Produits Ajouter
© Seleccione «Anadir», después valide con OK. (3] >
. . . L P | Paramétrer Appuyer sur la touche
El testigo de la central se enciende en rojo. Activer/désactiver -
Retour k3

@ Pulse brevemente la tecla T1 del TYDOM 2.0
EI TYDOM 2.0 emite un bip al pulsar la tecla T1,

Supprimer

TYDOM 2
TY2006 06
Ajouté

después un segundo bip para confirmar la asociacion. (4)
La central valida la asociacién por un bip. Paramétrer
El producto asociado se muestra en la pantalla del CLT 8000 (ej.: TY2 0 06 06).
Ahora puede configurar y personalizar el TYDOM 2.0 desde el teclado tactil N
CLT 8000 TYXAL +.
Paso 3: Asocie el detector DMBV TYXAL+ al sistema
@ Escriba el cédigo de instalador (123456, por defecto) y valide con OK.
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@ Pulse brevemente la tecla del producto.

El testigo parpadea al pulsar la tecla, después parpadea de nuevo para
confirmar la asociacion (la fase de asociacion puede durar hasta 12 segundos).
La central emite un bip. EI TYDOM 2.0 emite un bip.

El producto asociado se muestra en la pantalla del CLT 8000 (ejemplo: DMV 0
07 02).

2. Configurar la funcién video

En referencia a los capitulos pertinentes («Numeros de teléfono» y «Plazo de
entrada en los detectores de intrusién»), puede:

* Programar los numeros de teléfono SMS para llamar en caso de deteccion.
Todos los numeros declarados en SMS recibiran el enlace para reproducir el
video.

* Seleccionar el modo de activacion del detector (inmediato o retardado).
En caso de una activacion retardada del DMBYV, el video se grabara desde la
intrusién detectada, pero solo se transmitira si se confirma.

3. Probar la funcion video
3.1 Prueba local

Para esta prueba, el tydom 2.0 se debe instalar y conectar a la red GSM.

@ Escriba el cédigo de instalador (123456, por defecto) y valide con OK.

@ Pulse Ajustes, seleccione el menu:
Instalacién > Prueba y, a continuacién, valide con OK.

B o 1248) @) Code d'acces B e, 1248 Reglages (2} Installation
Carillon
OFF > XXXXXG » OFF P |Horloge >
Saisir votre code Ma maison Langues pltialisation ——
(sos Réglages ) (sos ok {info Réglages) (Retour 4 OkJ U

© Seleccione el tipo de producto por probar: Detector y valide con OK.

@ Pulse 2 veces seguidas la tecla del detector DMBV TYXAL+ y espere de 3
a 4 segundos.

Avertisseur
Test détecteur

Appuyer sur la touche du
produit

@ El testigo se enciende fijo durante 5 segundos. El detector graba. (4] o (5) o= (6)
O El testigo parpadea durante 20 a 30 segundos. 3 sec. 5 sec. 20 sec.
El detector transfiere el video al transmisor TYDOM 2.0. ;\'“ eee %%
@ El testigo se enciende fijo durante 3 segundos. La transferencia se X2

completa.

©® Se envia un SMS al(a los) numero(s) programado(s) en 10 segundos. . o
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@ Se envia un SMS, en 10 segundos, al(a los) nimero(s) programado(s).

3.2 Prueba en condiciones reales

Dirijase al capitulo «Probar la instalacién - Probar los detectores de
movimiento».
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